
Важливі поради батькам

› �Щоб Ваша дитина залишалася багатомовною,  
їй важливо чути й використовувати свої мови в 
багатьох ситуаціях, наприклад, за обіднім столом, 
під час покупок, коли читають вголос або грають 
разом. Це важливо вже в ранньому дитинстві. Так 
формується міцна основа для багатомовності.

› �Залучайте інших членів родини. Кожен може 
допомогти Вашій дитині стати багатомовною та 
зберегти багатомовність.

› �Розмовляйте з Вашою дитиною про всі мови сім'ї 
та їхню важливість.

› �Шукайте освітні заклади, які підтримують багато-
мовність і залучають різні мови.

› �Активно запитуйте у школі Вашої дитини про 
можливість занять з рідної (сімейної) мови. Обго-
ворюйте це з іншими батьками та діліться своїм 
досвідом. Такі уроки можуть пропонувати гро-
мадські організації або різні онлайн-курси.

› �Показуйте Вашій дитині, що є багато способів 
користуватися всіма мовами, якими говорять у 
сім'ї. Зважайте при цьому на інтереси Вашої 
дитини.

› �Користуйтеся консультаційними та іншими служ-
бами підтримки, якщо вони Вам потрібні.

Л І Т Е Р А Т У Р А

Katja Cantone et al.: »Spracherhalt und Mehrsprachig-
keit: Eine Einführung«, Narr Francke Attempto, 2024

Cemal Yıldız, Nathalie Topaj et al. (eds.): »Die Zukunft  
der Mehrsprachigkeit im deutschen Bildungssystem: 
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Інформаційні листівки доступні кількома мовами.
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Mehrsprachigkeit 
ist toll!

Ти багатомовний! 
Це чудово! 

Як розвивати багатомовність

Старші діти можуть підтримувати й зміцнювати бага-
томовність завдяки навчанню. 

Викладання рідних (сімейних) мов у школах органі-
зовують по-різному. Починаючи з початкової школи, 
у деяких федеральних землях пропонують уроки 
успадкованої мови  (також є назви: уроки першої 
мови або додаткові уроки рідної мови). 

Починаючи із середньої школи, для деяких мов є 
можливість:

› �відвідувати уроки іноземної мови

› скористатися двомовними освітніми програмами.

Здобуті на уроках знання можна поглиблювати вдо-
ма відповідно до інтересів Вашої дитини, наприклад, 
через музику, медіа, книжки або комп’ютерні ігри 
відповідними мовами.

Діти також можуть зберігати й розвивати свою бага-
томовність поза школою. Особливо у великих містах 
є суботні або недільні школи, а також батьківські та 
громадські організації, які підтримують багатомов-
ність. Там Ваша дитина може не лише навчатися, а й 
брати участь у культурних, творчих або спортивних 
заняттях, які проводять її мовами.

Як передавати мови дітям

Багато батьків хочуть, щоб їхні діти зростали багатомов-
ними. Вони завчасно замислюються, як цього досягти. 
Разом із тим деякі батьки хвилюються, що їхня дитина 
недостатньо добре вивчить німецьку, якщо вдома роз-
мовляють іншою мовою або кількома мовами. Багато 
досліджень з усього світу показують, що ці побоювання 
безпідставні. 

Як зберігати багатомовність

Можна використовувати багато ресурсів, щоб зберегти 
багатомовність дитини та сприяти вивченню інших мов, 
крім німецької. Залежно від віку, існують різні можли-
вості.

Із дуже маленькими дітьми можна, наприклад:

› �налагоджувати спілкування з іншими багатомовними 
родинами та знаходити ігрові групи з сімейною мовою,

› �регулярно підтримувати зв’язок із членами родини 
(наприклад, через відеодзвінки),

› �разом  (із братами й сестрами) читати вголос, розпові-
дати історії, співати пісні [1].

Якщо поблизу місця проживання є така можливість, 
можна

› �користуватися послугами двомовного дитячого садка, 

› �вибрати дитячий садок, який підтримує багатомов-
ність. Там мови, якими розмовляють у сім'ях дітей,  
враховують та цінують у повсякденному житті.

Тоді діти зможуть використати всі свої мови – у різних 
ситуаціях, на дозвіллі та у спілкуванні з іншими людьми.

 

Багатомовність – це цінний подарунок, який Ви можете 
зробити своїй дитині з раннього віку. Щоб дитина стала 
багатомовною, їй потрібен регулярний контакт із цими 
мовами. Батькам не потрібно обирати між німецькою та 
іншими мовами.

Як діти можуть зберегти мови, які вони опанували змал-
ку? Як зробити так, щоб вони не лише росли багатомов-
ними, а й залишилися такими?

Дослідження показують, що з початком відвідування 
дитячого садка або школи діти значно рідше вживають 
вдома свої рідні (сімейні мови), ніж німецьку. Під час  
цих етапів життя також є багато способів підтримати бага-
томовність, яку Ваша дитина вже набула. Це вимагає вза
ємодії батьків, дитсадків, шкіл і всіх нас як суспільства.

 [1] �S. Czapka, N. Topaj, N. Gagarina (2021). »[…] Study on the Lexicon Development  
of Russian and Turkish Heritage Speakers in Germany«. Languages 6 (1), 27.


